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MHCTPYKLIUA NO YCTAHOBKE 3ALLUUT KAPTEPA U KIM
ENGINE BAY AND GEARBOX SKID PLATE INSTALLATION
MANUAL

Skid plate for:
Nissan Juke (1,6) (2011-)

111.4141.1 (Steel), 333.4141.1 (Aluminium)
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YcTraHoBKa:

3awuTa MOTOPHOrO OTCeKa, TONMNMBHOrO 6aka, peayKTopa 1 afieMeHTOB TpaHCMUCCUK pa3pabaTbiBaeTcs
NHOVBMAOYANbHO Ha KaX bl aBTOMOOUb.

OHa JormkHa ycTaHaBnMBaTbCs B COOTBETCTBMM C MHCTPYKUMEN U3FOTOBUTENS CNeumMann3npoBaHHbIM
Annepom unuv Ha ceptudmuympoBaHHbix CTO.

3awuTa KpenuTCs K LUTaTHbIM OTBEPCTUSIM CUMOBbLIX 3/1IEMEHTOB Ky30Ba.

Mpwn NpaBunnNbHOM yCTaHOBKE 3aLLMTa HE JOSKHA KacaTbCsl Y30B M arperatoB aBToMoounsi.

Mounting requirements:

Skid plate for Engine bay and Gearbox is developed individual for each car model.

Skid plate must be mounted according to installation manual by an authorized car dealer or by a special
car repair stations.

Skid plate is to be installed to original points and holes of the power units of the car.

Installed properly skid plate doesn't scrape another parts and assembly of the car.

Montageeinleitung:

Unterfahr- und Unterbodenschutz istindividuel fir jeden Fahrzeug entwickelt.

Unterfahr- und Unterbodenschutz ist gemal Installationseinleitung des Herstellers bei einem
autorisierten Autohéndler oder Werkstatt zu montieren.

Unterbodenschutz wird zu den originalen Befestigungsbohrungen der Karosserieteilen montiert.
Korrekte Montierung bedeutet keine Sté3e in dem inneren Motorenraum des Fahrzeuges.

YcnoBus akcnnyaTauum:

3alumTa MOTOPHOro oTCeka U 3r1eMeHTOB TPaHCMUCCUMKN NpeHa3Ha4YeHa Anst 3KcnnyaTaumm B yCroBUsiX
npeaycMoTpEeHHbIX MPOU3BOAUTENEM aBTOMOBUNS.

Mpw akcnnyaTaumMm A0MKHbI ObITb UCKIIOYMEHBI Clydan Haesfa Ha KpynHble NpensTcTBYS U NpegMeThbl
npu ABMKEHMUM aBTOMOBUIS HA CKOPOCTMU.

B cnyyae Haesga Ha npenstcTBMe HeobxoaAuMo yGeauTbCsi B OTCYTCTBUM MOBPEXOEHUI Y3NOB U
arperaToB aBTOMOGWIS 1 NMPUrOAHOCTY AanbHeNLWel aKenyaTaumm 3almTbl Ha cneumann3poBaHHOM
CTO.

Working requirements:

Skid plate for Engine bay and Gearbox is designed for use and drive of the vehicle in conditions considere
by the car manufacture.

While driving the carat speed, cases of collisions with large obstacles and objects need to be excluded.

In the case of a collision with an obstacle skid plate and the vehicle must be inspected in a specialized car
repair stations for damage of the components and assemblies and suitability for further use.

Betriebsanfonderungen:
Unterfahr- und Unterbodenschutz ist gemaly Betriebsanfonderungen des Fahrzeugherstellers
anzuwenden.
Auffahren auf die gro3en Behinderungen und Objekten beim Betrieb ist auszuschliel3en.
Beim Auffahren auf die Behinderungen und Objekten ist es nétig Mangel der Schadigungen und die
Md&glichkeit der weiterer Nutzung des Fahrzeuges beim autorisierten Autohéndler oder Werkstatt zu
prufen.
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FapaHTuA:
[apaHTUMHBIN CPOK 3KCNIyaTauum - 12 mecsues.

Warranty:
Warranty period - 12 months.

Gewibhr:
Gewahrperiode betragt 12 Monaten.

YcnoBusi npeaocTaBrneHUs rapaHTUm:

3awuta yctaHoBneHa Ha aBTOMOOWUNb, C HEMOBPEXAEHHbIMM CUITOBbIMM 3NeMEeHTaMy Ky3oBa U
KOHCTpPYKUMM (aBTOMOBUNb, KOTOPLIN He yyacTteosan B 4 TI);

OTCyTCTBYIOT MeXaHU4ecKne MNOBpPEeXAEHUs 3aluuThbl, MOMyYeHHble B pes3ynbraTe Hae3ga Ha
npenaTcTBue;

CobntoaeHbl Bce TpeboBaHUSA MHCTPYKLMM MO YCTAaHOBKE 3aLUThI;

OTCyTCTBYIOT MEXaHMYECKNE NOBPEXAEHMS MOPOLLKOBOIO NOKPbLITUS;

MponsBoanTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a NOOON yuiep6, NPUYNHEHHDBIV aBTOMOBUITIO, XU3HU U
300POBbLIO NMOAEN, B CryYae HapyLUEeHWs YyCITOBUIA YCTAaHOBKM 1 3KCMyaTauum 3aLuThbl.

MponssoanTens BnpaBe BHOCUTb M3MEHEHUS B KOHCTPYKLMIO 3aLUNTbI.

Warranty terms and conditions:

Skid plate is installed on the car, with good condition of the body and the assembly parts (the car, that was
notinvolved in the accident).

Absence of mechanical damages of the skid plate caused by a head-on crush;

Compliance with all installation requirements;

Absence of powder coating damages of the skid plate;

The manufacturer is not liable for any damage caused to the vehicle, the life and health of people in the
event of breach of the installation and using of skid plate. The manufacturer has the right to change the
design of skid plate.

Gewaihrleistung:

Unterfahr- und Unterbodenschutz ist an dem Fahrzeug ohne Schaden oder Anderungen in
Karosseriebau und Karosserieteilen zu montieren.

Alle mechanische Schadigungen wegen Auffahren auf die Behinderungen sind entfallen.

Alle Anforderungen der Installationseinleitung sind berticksichtigt.

Schaden und Kratzspuren der Pulverbeschichtigung sind entfallen.

Hersteller nimmt keine Haftung fiir jedweder Fahrzeugsschaden, Lebens- und Gesundheitsgefahr
wegen Verwirkung und Durchbrechung der Montage- und Betriebsanfonderungen.

Hersteller darf Design und Konstruktion der Unterfahr- und Unterbodenschutzen andern.

Bcs npoaykuua ceptudunumpoBaHa
All products are certified
Alle Produkte sind zertifiziert
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